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A razao pela qual

- - L L] - .
muito pensei em vocre, Hilario,
é que, obrigada a viver na cidade
engquanto hurocracia e nazismo

blequeiam meu camirho rumo ao mato,

foi preciso eu inventar um trabalho,
a alternativa,
uma razao para aguentar esta vida,

-~
bem como acconteceu para voce.
i

Eis entio meus estudos,
meus artigos,

mirnhas cartas,

mirhas poesias.

minha maquina de escrever,

Mas come tua alma anda livre ainda,

pois a cadeira de rodas nao a atropelou,
assim meus desejos coniinuam soltos

e aoc encontro da mata yanomamil eu vou,

pois a cidade nao me comprou.

{Cadeira de rodas, Loretta Fniri, novembro de 1984)



3)

INTRODUGZAO

Por ser o maior grupo indigena ainda em grande parte isolado do !
contato com a sociedade envelvente, os Yanomami mantem seus padroes culturais
tradiciocnais: por isso sua vida e cultura apresentam aspectos e manifestagaes

bem peculiares.

Frente esta originalidade cultural, o Nicleo de Etnografia da Divi
sao de Etnografia e Folclore do Departamento de Assuntos Culturais da Secre—
taria de Eﬂucagao e Cultura do Territorio Federal de Roraima propds ao Museu

Integrado de Roraima organizar a EXPOSICZO PERMANENTE YANOMAMT.

A finalidade da Frposicao ¢ de apresentar a sociedade roraimense,’
e especialmente aos estudantes, alguns aspectos do universo cultural dos YA-
NOMAMI, que sao conhecidos e amados no mundo inteiro jusbamente por ser con-

siderados PATRIMONTIO DA HUMANIDADE,



4)

LocCcALIZAGXO DA ETNTIA

Qg Yanomami ocupam uma area de floresta tropical na regizo de fron
teira enftre o Brasil e a Venerzuela,
Totalizam uma populagac de aproximadamente 18.400 indigenas.
Constituem o maior grupo ainda em grande parfe isclado do contatc com a so-!?
ciedade envolvente, tendo inclugive grupos arredilos.

Vivem segundo seus padroes culturais tradicionais.

No Brasil og Yanomami ocupam areas compreendidas ne Territorio Fe—
deral de Roraima & no BEstade do Amazonas e a populag%o ¢ estimada em 8.400 !
individuos, sendo que cerca de 7.000 estao localizados no Terriidrio Federal

de Roraima.

0 centrc de expangéo dos Yanomami parece ter sido a Serra do Pari-
ma. Og Yanomami ocupam a area desde tempos remotos: isso & comprovado pela !
tradigac oral dos indigenas e pelos relatos de exploradores e membros de ex-

pedigoes cientificas gue percorreram a regiao.



5)

DADOCS HISTGOGRICOS

Os primeircs contatos que os Yanomami tiveram com a sociedade en-!

volvente, e dos quais temos noticias, sdo:

1787 — A Comissdo de Limites Portuguesa (Gama, Lobo d'Almada) assinala a pre
senca de indios "Oayacas" na regido das csbeceiras do rio Parima. !

1838/1839 - R.H. Schomburgk encontra indios Xirixana nas regigs'@os rios Pa-
rima, alto Uraricoera e Ilha de Maraca.

1860 — A, wvon Humbeldt assinala a presenca de Waika na regiao do Tio Orinoco.

1912 - T, Koch-Grinberg encontra Waiks na regizo dos rios Uraricoera, Araca,
Marari, Marauia, Cauaburis.

1919/1920 - A, Hamilton Rice assinala a presenca de Waika na regiao dos rios
Orinocoy FParima e Uraricoera.

1929/1930 - G. Salathé encontra indios Karimé na regifio do médio rio Catri-!
mani.

1930 - D, Holdridge localiza Waika na regido dos ricos Catrimani e Demini.

1930 ~ Uns balateiros, utilizande mzo de obra indigena, exploram a bacia do!
médio rio Catrimini.

Durante uma fegta matam alguns Yanomami e fogem,

1944 — A.C. Ferreira Reis, sobrevoandc a area, constata a presenca de malo-*?
cas Waika na regido dos rios Iobo d'Almada, Toototobi, Mucajai, Mapu—
lat e Catrimani.

1944 - Bras Dias de Aguiar constata a presenca de Waika na regizo dos rios !

Catrimani, Tobo d'Almada, Toototobi, Mucajai e Mapulad.

. - - k3 0 ~ - - .
O aventureirc Pacheco visita a alto rio Catrimani e fica retide pelos

1959

indigenas durante treze meses,
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01,
0z,
03.
04.
05,
Q6.
.07.
08.
09.
1G.
11.
iz,
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
. Hapahanapitheri
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33,

Wakathautheri
Hewenahipitheri
Manihipitheri
Yamaraakapiuntheri
Iropitheri
xiutheri
Opikétheri Km., 135
Opiketheri Km. 132
Wapokohipitheri
Hawarihipitheri
Heroutheri
Paapiutheri
Anothautheri

Yokositheri

Pauxi (ex Yokositheri)

Concha Velha (ex Yokositheri)

Korokenaytheri
Erikoutheri
Koimiutheri

Pé de Pato
Koyopitheri
Pedrinho
Flechal

Alfredo

Remopueitheri
Waowaotheri
Tisiporautheri
Koamaitheri
Kopaytheri
Mahekototheri
Monoutheri

Karohitheri Ora

. Karohitheri Xoro

35.
36.
37.

41,

42,
43.
44.
45.
46.
47.
48.

49.

50.
51,
he.
53.
54.
55.
56.
57

58,.P,I. Paapi u {Couto de Magalhdes)

59.

MC
JUR]

MEVA
FUNAT

Hokotopitheri (Hutukara u)

Sikeimapiutheri

Residencia Helena Valero

Missao Catrimani.

{Dioccese de Roraima)

Misszo Mucalal
Missao Auaris
Missao Palimi u
Missao Toototebi
Missao Araca
Missao Marari

Missio Maturaca

(Diocese do Ric Negro)

Misszo Marauia

(Diocese do Rio Negro)

WMissao Platanal
Missao Mavaca
Missdao Ocamo

P.A., Surucucus

P.A. Demini (Km. 211)

PV, Ajarani

P.V. Boag Novas (Rio Coimin)

P.V., Erico

P.V. Mucajai

i

Migsao Consolata (catdlica)

Missac Salesiana (catclica)

Fundagao Nacional do Tndio

MC

MEVA
MEVA
MEVA

4 B2 3

M5

M3

MS

M3

FUNAT
FUNAT
FUNAT
FUNAT
FONAL
FUNAL
FUHAT

Missfio Novas Tribos {protesiante)

Missdo Evangélica da Amazonia (protestante)



8)

APRESENTAGCXO DA ETNTIA

Geralmente cada maloca yanomami compreende apenas uma habitagao, !
onde coabitam varias familias extensas, ligadas por lacos de intercasamentos,
num total que varia de trinta a cem individuos.

As aldeias mais proximas formam conjunios de grupos locais que maniém entre!
si relagces sociais e rituais fregflentes, com constantes intercambios, tro—'

cas de bens e aliang¢as matrimoniais,

Lo redor da habitaggo os indigenas utilipam uma ares para abrir To
gas, onde cultivam alimentos, plantas usadas na produgao de artefaios, plan-

tag as quais atribuem poder magico,

Quase diariamente os Yanomami utilizam uma area de trinta Km. de !
diametro para cagar, pescar, ccletar frutos e matérias primas para producdo!

de artefatos.

Cada quatro a oito anos, os grupos locais se deslocam de dez a trin
ta Km, em razao de:
- esgotamentc da terra e do potencial de caga e coleta;
- morites ou epidemias;
— hostilidades entre as comunidades,
As rogas abandonadas sao usadas ainda por muitos anos, para colheita de al-!
guns dos produtos anteriormente culitivados.
Apbés um periodo de recuperagio ecolégica, a area pode ser novamente ocupadal
pelo mesmo ou outrc grupo local,
As areas entre as aldeias e entre conjuntos de aldeias estac interligadas por
trilhas, acampamentos de caga e de viagem, velhas rogas.
Bastas Areas sac aproveitadas, sac percorridas com familiaridade, t8m nomes e

alimentam amembria histdrica e mitolégica do grupo.
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Para designar os Yanomami foram usadas varias denominagoes, entre!
as quais: Waika, Guaika, Xirixana, Xirisna, Xamatari, Pakitai, Parahuri, Gua
jaribos, Karimé, Yawari,

Uns destes nomes passaram a ser usados como auto~denominag§o por alguns gru—

pos locais.

En 1979 comegou uma campanha em faver da criagap do PARQUE YANOMAMI,
que visa garantir juridicamente, e de forma continua, o territorio yanomami.
En 9/3/1982 foi interditada uma area através da Portaria CM n. 025 do Minis—
tro Andreaszza,
¥n 8/1/1985, através da Portaria n. 1817/BE, o Presidente da FUNAT reconheceu
"para efeito de apreciacao" do chamado "grupac" (Grupo Interministerial) os?

limites do PARQUE YANOMAMI,



10)

MAPA LINGUTSTTICO YANOMAMT

De acordo com a classificagao de Migliazza 1972, pertencem 3 familia
lingtistica yanomami quatre sub-grupos, cada um com dialetos: Sanyma (ou

Samumé), Yanam {ou Ninam), Yanomam (ou Yanomamé, ou Yainoma), Yanomemy (ou

Yanomamo) .

onvencoeg: = — — —~ — - Ocupagac territorial dos quatro sub-grupos
imu—e—.—.—. Divisa Brasil/Venezuela

o« » o« « « Divisa Roraima/Amazonas



11)

B I BL I OGZRATPFTIA

Existe uma extensa bibliografia referente aos Yanomami: estudos
antropologicos, etnograficos, lingtisticos, de saiide; trabalhos estes que fo
. . L Ead ~ . . . ~
ram realizados em ingles, frances, alemao, italianc, japones, espanhol, por-
tugués.
Frente ura bibliocgrafia tao rica e exiensa, resolvemos colocar a !
seguir s0 os trabalhos em lingua portuguesa, no intuito de propiciar uma apro

ximacac imediate aos Yanomami.
Dividimos & bibliografia em quatro partes:

1) SAUDE

onde englobamos temas referentes a doengas, estudos de saude;

2) TERRA

que abrange trabalhos que visam & protegao juridica das terras, mapas;

3) Livgua

onde recolhemos estudos lingtlisticos, material para educagio e alfabetizacgao;

4) CULTURA
onde reunimos varios assuntos, entre os quais: religiaoc, mitos, estrutura 80

cial, cultura material, dados histéTicos, etc,



12)

BELFORT, R.; MORAES, M.

Oncocercoge Ocular no Brasil,

(pesquisa feita em janeiro de 1977 entre os indios Yanomami do Ter—

ritorio Federal de Roraima), sem data, mimeografado.

MORAES, M.; CHAVES, G.M,

Um Caso de Oncocercose no Territorio de Roraima, Brasil,

"Revista Inst. Med. Trop.", Sao Paulo, n. 16, 1974.

NIORA.ES’ Mq; DIAS, LoBo

Oncocercoge ne Istado do Amaronag,

"Rev, Inst. Med. Trop.", Sao Paulo, n., 14, 1972.

MORAES, M; FRATHA, H,; CHAVES, G.M.

Oncocercose no Brasil,

"Bol. Of. San. Panam,", n. 76, 1974.

SATZANO, F.M,
Pindorama, a Imocéncia Perdida,

Dpag. 33, Vezes, 1975.

NMAMAS kN A NAN S A N WA o A Wk R Mo A T ALY W e el RO b9 LRSS WAL W b SR W SN S

4) CULTURA
onde reunimos varios assuntos, entre os quais: religiaoc, mitos, estrutura 80

cial, cultura material, dados histdricos, etc,




13)

CCPY - COMISSAO PELA CRTAGAO DO PARQUE YANOMAMT

Parque Indigena Yanomami — Propostz de Criagdo e Justificativas,

S, Paulo, 1979.

COMISSAO PRO TWDIO

A Questio da Terra Indigena,

Global, Sao Paulo, 1981.

FUNAT - FUNDACAC NACIONAL DO TWDIO

- Pargue Indigena Yanomami,

Documento, Brasilia, 1980.

— Terra Indigena Yanomami,

Documentos, 1984.

MIGLIAZZA, E.C.

Territoric de Roraima e Alto Orinoco — Populacao Indigena,

Mapa 1:1,000.000, 1970.

NIMENDAJT, C.

Mapa Etno-Historico de Curt Nimendaji,

IRGE, 1981,

PATXXO, A.M. da

Viagem de Estudo no Territdrio Yanomami, Comprindo Determinacao

da Portaria n. 252/P de 6/5/1977 e Conforme Solicitacio Contida

no Processc FUNAT/BSB n, 4585/16,

DGPC-FUNATL, Relatdoric, 1977.

RADAMBRASIL, Projeto

Levantamento de Recursos Naturais,

vol. 8 e vol., 11 (mapas de uso petencial da terra), 1975.



3) LINGUA

14)

BORGMAN, D.M,

EMIRI, L.

Gram&tica Pedaglgica Sanuma,

Missao Hvangélica da Amazonia, Boa Vista, 1976.

Gramatica Pedagogica da Iingua Yanomame,

Missdo Catrimani, 1981, mimeografado.

Cartilha Yanomame,

Missac Catrimani, 1982, xerocado,

leituras Yanomame,

Migsfo Catrimani, 1982, xerocado.

Fn Preparacao a um Diciondrio Yanomame—Brasileiro,

1983, xerocado.

Yanomami do Catrimanis: Repensando uma Experiéncia de Alfabetizacao

de Adultos na Lingua Materna,

SEC/RR, 1985, mimeografado.

FREITAS LEITE, Y. de

Relatdoric do Semindric de Ortografia para as Linguas Yeromémi e Me-

kuxi,

Museu Nacional, Rioc de Janeiro, 1976.

MIGLTAZZA, E.

Grupos LingHiisticos do Territdrio Pederal de Roraima,

"Atas do Simposio sobre a Biota Amazdnica - Belém 1966M,
Cong. Nac, Pesguisas, vol. 2, Antropologia: 153/173, Ed. Hexman
Lent, Rio de Janeireo, 1967.



15)

MISSOES NOVAS TRIBOS DO BRASIL

— Vamos ler Yanomami,

n. 1/2/3.

~ Histérias da Biblia.

POLIL, J.

Habitat, Classificacao Lingtlistica e Fstudo Fonémico da Iinecua

h
Korihanat eri,

(traduzido do inglés pela Miss3o Catrimani).

RAMOS, A.R.

Manual para Treinamenio na Lineua Yanomam,

(com fita gravada), Universidade de Brasilia, 1975.



16)

4) CULTURA

AGUTAR, B.D. de

Geografia Amazonica nas Fronteiras do Norte,

"Revista Brasileira de Geografia', ano VI, n. 3, Rio de Janeiro,

1944.

AINEIDA BERNO, A.W. de; MAORZO, I,

0 Processc de Ccupacac Recente de Roraima — Notas a um Projeto de

Pesgquisa,

{projeto de pesquisa elaborado em 1976), sem data, mimeografado.

BECHER, H.

- Tribos Existentes entre o Rio Catrimani e o Rio Negro,

"Rev. Antrop.™ 4 (2): 158/159, S. Paule, 1956.

- A Importancia da Banana entre os Indios Surara e Pakidai,

"Rev. Antrop." 5 (2): 192/194, S. Paulo, 1957.

- Alpumas Notas s0bre a Religizo e a Mitologia dos Surara,

"Rev, Mus, Paulista", n. ser., 1l: 99/107, 1959,

DINIZ, E.S.

Aspectos das Relacgces Sociais entre os Yanomamd do Rio Catrimini,

"Boletim do Museu Paraense Emilio Goeldi", Belem, 1960.

HMIRI, L.

- Notas sobre og Grupos Locais Yanomami da Bacia do Medio Ric Catri-

mani ,
Missao Catrimani, 1982, xerocado.

- Ievantamento Bibliografico Yanomami,

SEC/RR, 1984, mimeografado.

FERRETRA RELS, A.C.

As Cabeceiras do Orinoco e a Fropteira Brasileiro-Venezolana,

"Revista Brasileira de Geografia", ano VI, n. 2, Ric de Janeiro,

1944,



17)

HAMITTON RICE, A,

Exploracao na GQuiana Brasileira,

B, Itatiaia, S. Paulo, 1978.

METATTT, J.C.
Tndiocs do Brasil,

Hucitec, S. Paulo, 1983,

MIGLTAZZA, E.

Notas sobre a Organizacao Social dos Xirianid do Rio Uraricad,

"Bol. Mus. Pa. Emilio Goeldi", Antrop. 22, n. ser., Belém, 1964.

RAMOS, A.R.

- Descendencia & Afinidade,

UNB, Brasilia, 1977.

— Hierarquia e Simbicse; HRelagbes Intertribais no Brasil,

Hucitec, Sao Paulo, 1980,

SAPATO SILVA, C,

- Os Yancama — Denominacoes de um Povo sem BEsperanca,

(pesquisa de campo realizada em 1976 por SUDAM-SERETE @ apresentada
com autorizacac da SUDAM no Simposio sobre Indigenismo, XI Reunido
Brasileira de Antropologia, Recife 7/9-5-1978).

-~ 0Os Crupos Tribais do Territorio de Roraima,

(pesquisa de campo realizada para SERETE-SUDAM em 8/9-1976),

"Revista de Antropologia', USP, ¥F, LCH, volume 23, S, Paulo, 1980.

TAYIOR, K.I.

~ Informacoes Referentes a Preparacao dos Projetos do Planc Yanoama

para o Exercicioc 1976,

FONAI, 1975.

«~ Projeto Yanoama,

Universidade de Brasilia, 1975.

~ Planc Yanoama - Atualizacao de Maio 1976,

FUNAT, 1976.



ExplicagOes: tp.

1. tp.

ty.

mud

ty.

i,

-ty.

ma.

4. tp.
ty.
ma.

O.

18)

EXPOSICAO PERMANENTE YANOMAMT

termo portugues

ty. = termo yanomani
(é usado o termo falado na area onde foi recolhido o objeto)
mi. = material usado
a. = autor

c, = area de origem

ralo

maama/openamaxi higi
casca de sorvao

Xawara Xekereikyketheri

Demini

canoa, usada como recolhedor de massa ralada de mandioca
harasisi hena
cacho protetor da fruta do naja

Ajarani

cabaga
horokotho
netade de uma cabaga

Demini

cuia-prato; notar as inscrigoes imitando a escrita
hereaxi
metade de uma cuia

Ajarani



5.

10.

tp.

tp.

caneco
rehasi
netade de uma cabaga

Ajarani

caneco

ty.thoothotho mo/mau u hysi

ma.

C.

tp.
1y.

mit.

tp.

ma.

tp.

ty.

mu.

tp.

ty.

mu.

tp.
ty.
ma,

a,

C.

fmto de certa espécie de cipd

TDemini

n, 3 cabagas, para agua
horoko

n. 3 cabagas, curaud
Toki Yawari

Ajarani

conjunte de n. 2 pegas para acender o fogo
madeira de cacaueiro

Ajarani

abano
paari xina
penas de mutum, algodao

Ajarani

timbo, entorpecente para pegar peixes
kuthathe/xina athe
certa espécie de cipd

Demini

ligquidificador
hihihakake

certa especie de madeira
Makexi Yawari

Ajarani

19)



1z,

13.

14.

150

16.

17.

18,

20,

tp.

tp.
Ty,

O.

tp.

ty.

tp.

Ty.

tp.

ty.

tp.

ty.

O.

tp.

ty.

tp.
Ty,

mil.

20)

vagsoura
manumakixi
cacho debulhado de agai

Ajarani

ourigo da castanheira do Para, parte externa
hawari kosi

Demini

orige da cagtanheira do Pard, parte interna
hawari kosi

Demini

n. 2 castanhas do Para
hawari

Demini

talos de aruma, matéria prima para fabricagao de cestos
pokoromoxiké

Ajarani

cipoé brutc, matéria prima para fabricagido de cestos
masi k&kﬁ

Demini

cipé descascado
masi humethe

Pemini

lascas de cipd, prontas para serem usadas
masi kyké xaahe

Demini

cipo, usado na fabricagio de paneiros "wyy"
motoreans thootho

certa especie de cipo



21,

22,

23.

24.

25.

26.

27.

28.

ty.

mii.

tp.

mi.

tp.

ty'

.

tp.
ty.

mla.

cagco de Jabuti
totori

Demini

casco de tracaja
apiari

Demini

casco de peprema
waemonamohi

Demini

cesto, com algodac
pokoromosike
aruna, algodzo com semente

Ajarani

fuso, com rodela de ossc de jabuti
osso de jabuti, madeira de ceria espécie de palmeira, algodac

Ajarani

fuso, com rodela de cuia
cuia, madeira de certa espécie de palmeira, algoddo, sorva

Ajarani

fuso, com rodela de plastico e algodac ja fiado
rahumasi

plastico, madeira de certa espécie de palmeira, algodao
Toli Yawari

Ajarani

tipoia, usada para carregar criangas
yvaremexi
casca de certa espécie de arvore, curaua

Demini




29. tp. tipoia, usada para carregar criancas
ty. rainathe
mu., certa espécie de envira

0. Demini

30. tp. rede de envira
ty. nahithasike
mi. envira

0. Ajarani

31. tp. rede de cipd, com costuras de algodao
ty. wyrihema
mu. cipo, algedao, curaua

o, Ajarani

32. tp. Tede de algodic, com punhos de CUTAUA
ty. apoxihike
mz. algedac, curaua, urucu

a. Toki Yawari. Os punhos foram feitos por Yymykamahi Yawari

o. Ajarani

33, tp. tipiti, introduzido, usado especialmente nas festas
iy. koyotomasi
mi. arumd, cipd
a. Ware Xekereikyketheri

0. Demini

34, tp. tipiti, tradicional
ty. ikatome
ma, cipé
a. Temaima Xekereikyketheri

0. Demini

35. tp. cesto, malha fechada, usado como deposito de comida
mu. cipé

0. Surucucus



36,

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

tp.

Mla

.tpo

ma.

tp.

ma.

ip.

mi.

tp.

mi.

tp.

ty.

.

tD.
ty.

ml,

tp.
ma,

C.

paneiroc
cipd, tinta vegetal

sSurucucus

.paneiro

yaruxi
cipd, envira
Toki Yawari

Ajarani

cesto, malha fechada

duas espécies de cipd

cesto, malha larga
cipd

Surucucus

paneiro
cipd, envira

-
Auaris

panela

barrc

Jamachim

paxaahi

folhas de ubim, felhas de certa especie de palmeira

Ajarani

Jjamachim

paxaahi

folhas de certa especie de palmeira, fibras vegetais

Ajarani

arco

madeira de pupunheira, curaua

<
Anaris

23)



45.

46,

4.

48.

49.

50,

51.

tp.
ty.

md.

tp.

ma.

tp-

tp.
ty.

ma.

tp.
ty.

.

24)

flecha com ponta pera macacos

xaraka

cana de flecha, penas de mutum, algodic, curaua, madeira, tdxico
"yakoana n

Ajarani

flecha com ponta para bichos grandes como anta e gueixada
cana de flecha, madeira, penas de mutum e de tucano, algodao, tabeca,
curauia, breu

Auaris

flecha com ponta para aves e peixes
cana de flecha, madeira, penas de mutum e de tucaro, algodao, curaud,
breu, osso de macaco

Auaris

flecha, usada por criangas
ruhumasi
certa espécie de palmeira

Demini

ﬁainel, para teto
paa hena
folhas de ubim, haste de certa espécie de palmeira

Ajarani

ayma, usada em desafios
sihema/manaka
pachigbinha

Nakitay Xekereikyketheri

Demini

enfeite para brago, usade por homens

ara Xinake

n. 5 penas de arara amarela ou arara canindé, penacho de penas de cer
ta espécie de arara, madeira, nailon

Naro Yawari

Ajarani



52. tp.
ty.

ma.

53. tp.
ty.

mi.

54. tp.
ty.
m.

a

55. tp.
ty.

ma.

56. tp.

ty.

mu.

57. ip.

ty.

25)

enfeite para brago, wusado por homens

ara xinake

n. 5 penas de ceria espécie de arara, penacho de penas de arara, madei
ra, curaua

Naro Yawari

Ajarani

cocar
wyxa xina
rabo de cuxilu, n. 2 rabos de tucano, penmugem de gavido, algodio,curaua

Demini

cocar

yoopu wi

penas de tucanc e de cujubim, aruma, curaua
Genésic e Paxohe Xekereikyketheri

Demini

cocar

paari xiomahike

penas de bunda e de cabega de mutum da bunda dbranca, curaua, cipd
Iucas Kekereikykétheri

Demini

cocar
- - - h
paari hesi kyke
penas de cabega de mutum da tunda branca, curaua, lascas de certa espé
cie de arvore
Cenésio Xekereikyketheri

Demini

enfeite para brago, usado por homens

ara xinake

n. 5 penas de arara amarela ou arara canindé, Penacho de penas de cer-
ta espécie de papagaio, madeira, curaua

Ajarani



26)

58. tp. tanga, de crianca
ty. pesimake
mi. algodao, curaua, penas de tucanc
a. Prorohe Xekereikyketheri

0. Demini

59. tp. n. 2 bragadeiras, usadas por uma menina
ty. wao k&ké
mu. algodac

0. Thoothothobi

60. tp. vegetal, materia prima para fabricagao de brincos e adornos para beigo
mz. andropogum bicommis

o, Ajarani

6l. tp. adorno para beigo, usade por mulheres; foi cortado na metade e usado
para cortar o umbigc de uma crianca
ty. pinimehike
mu. andropogun bicornis

0. Demini

62. tp. brinces
ty. ara xina
m, penas de certa espécie de arara

o, Demini

63. tp. brincos, usados por um homem
ty. yhake
mu, micanga, algodao
a, Makaxi Yawari

o. Ajarani

64. tp. bhrincos
ty. werehe xina
mi. penas de certa espécie de papagaio

o, Demini




£5.

66.

67.

68.

69.

T0.

T1.

1o,

tp.
ty.

Imi.

tp.

tp.
ty.

muy..

ty.

M.

tp.
ty.

mi.

tp.
ty.
mt.

Q.

brincos
paari xiomahike
penas de mutum da bunda branca

Demini

brincos
maraxi xina
penas de cujubim

Demini

brincos
arahana xina
penas de arara amarela, ou arara canindé

Demini

brincos
ara xina
penas de certa espéoie de arara

Demini

brincos
arahana xina
penas de arara amarela, ou arara canindé

Demini

brinco

hurukaranasi

couro de certa espécie de passaro, vegetal, curaua
Genésio Xekereikykeétheri

Demini

adorno para beigo, usado por wm homem
paari hwaithake
pena de cabega de mutum da bunda branca

Demini
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72. tp. adorno para beigo, usado por um homem
ty. mayepe xiomo
mu. pena de rabo de tucano

o, Demini

73. tp. adorno para beigo, usado por um homen
ty. maraxi xina
mu, pena de cujubim

0. Demini

4. tp. cocar
mi. penas de tucanc e de mutum, curaua

c. Ajarani

5. tp. sarabatana, usada para assoprar droga em rituais e festag, ou para
asscoprar feitigos
ty. xere
mu, sarabatana, semente, breu

o, Demini

76. tp. n. 2 bragadeiras, usadas por homens
ty. yapi si
mi. n., 2 courcs de Jjacamim, n. 2 rabos de tucano, n. 3 couros de peito.de
tucano, n. ¢ asas de cujubim, penacho de penas de arara e de papagaio,
algodac, curaua |

0. Demini

T77. tp. testeira. em fabrioagao
ty. okorasisike ako
mi. folha nova de naja

o, Demini

78. +tp. rTolo de iabaco
ty. peenehe
mu. folhas de tabaco, cinzas

0. Ajarani



9. tp.
ty.

ma.

80. +p.

tya

IRL .

81. tp.

82. tp.

83, +tp.

ty.

mi.

84. +p.

ty.

ty.

86. tp.

.
mu.

O.

29)

cabaga, com penugem de gaviao para enfeitar cabega e cocares
horomahepe
cabaga, penugem de gaviao, ouraué, cana de flecha

Demini

tinta, para pinitura corporal
nara u/uxirimé u
resina de jutai, urucu, algoedao, madeira, cabaga

Thoothethobi

couro de galo da serra, usado na fabricagac de bragadeiras
-~
ghameuna

Demini

tesoura
taki nake
mandibula de piranha

Demini

pente
wapoko nake
fruto de certa espécie de arvore

Demini

Tesina de jutai, matéria prima para fabricagao de uma tinta
mataru keko

Ajarani

madeira de paxiubinha, matéria prima para fabricacdo de ponias com
"yakoana' para macacos
manaka

Demini

ponta para flecha
horoma
certa espécie de madeira

Demini



87.

88.

89.

90,

91,

92.

93.

94.

tp.

tp.
ty.

O.

tp.

ty.

ip.

mu.

tp.

ma.

tp.
ty.

mua.

tp.
ty.
mui.

a,

O.

30)

osso de macaco, matéria prima para fabricag&o de pontag de flecha pa-

Tra aves e peixes

sorva, usada para calafeiar barcos
karemahesi

Ajarani

curaua, vegetal usado para amarragaes e fabricagao de cordas
yamaasi

Demini

estojo, para guardar pontas de flecha

taboca, couro de queixada, curaua

n. 2 formoes, para esculpir e cortar

n. 2 dentes de cutia, madeira, curaua, breu

onta para flecha, de metal, para peixes
b b H ’

u namo

arame

Ajarani

ponta para flecha, pintada com listras de urucu
haraka

taboca, urucu

Naro Yawari

Ajarani

ponta para flecha, pintada de urucu
haralka

taboca, urucu

Naro Yawari

Ajarani



95.

96,

97.

98.

99.

100,

101,

102,

ip.
ty.

my.

tp.

ma.

ip.

ty.

tp.

ty.

ma.

ip.
ty.

l.

tp.
iy.

.

tp.
ty.

It .

+tp.
ty.
IMi.

o,

ponta para flechs
rahaka
taboca

Demini

n., 4 pontas com toxico

madeira, toxico

pena de mutum, matéria prima para fabricacgdo de flechas
xaraka heke

Demini

alisador de arcos
-

ware nake

gqueixo de gqueixada

TDemini

alisador de arcoes
ware nake
gqueixo de queixada

Ajarani

trefeu de caga
xama kahike
queixo de anta, fibra vegetal

Ajarani

conjunto de cabagas, brinquedo para criangas muitc pequenas
horokotho, porasxi

duas espécies de cabagas

. Demini

bringquedo
hotonia kosi
frto de certa espeécie de arvore

TPemini

31)



1C3, %p. n. 2 bolas, ovringuedoc
ty. paxoe nasi k&ké
mi, n, 2 bexigas de coata

o, Demini

104, tp. brinquedo, com dois carogos: puxando a corda um deles vira
ty. huruhamoke
mi, certa espécie de carogos, madeira, curaua

0. Ajarani

105. tp. arco e £lecha, brinquedo
ty. hukiere (arco)
mi. madeira, curaud
ty. xikawa (flecha)
mi. certa especie de palmeira, algodao

0. Ajarani

106. tp. machadinho, brinquedo
ty. ware parenape
nmomﬁﬂa%qmﬁwmmmﬁm,mmﬁ
a., Yymykamahi Yawari

o, Ajarani

107. tp. machadinho, bringuedo
ty. manameékoxi
mu. certa espécie de madeira, osso de jabuti, curaus

o, Deminil

108. tp. remo para mexer Tarinha, brinquedo
ty. xarakaahi
mi. certa espécie de madeira
a, Nakitay Xekereikyketheri.

0. Demini



109. tp.

1¥.

ma.

110, tp.

ty.

ma,

111. tp.
ty.

.

112. tp.

ty.

mil.

113. tp.

ty.

mu.

114, tp.

ty.

Q.

flauta

haya u

canela de wveado

Xapirina Xekereikyketheri

Demini

colar, ElVOlﬁas

yariwake

certa espécie de semente, curaua
Toki Yawari

Ajarani

colar, usado por malheres
moko kyke
certa espécie de batatirhas, curaua

Demini

colar, 6 voltas

yhake

micanga azul e branca, curani
Toki Yawari

Ajarani

colar, usado por uma menina de 18 meses
moko kyke

certa espécie de batatinhas, curaus

. Felicia Xekereikyketheri

Demini

colar, usado por uma menina de 5 meses

kuremé hysike

goela de jacu, algodac, gogd de guariba, urucu

Demini

33)



115.

116,

117.

118,

tp.
ty.

mu.

tp.
ty.

mi.

tp.
ty.

ma.

tp.
ty.
mu.

Cha

O,

colar, usade por criangas
opo Xina
rabo de tatu, curaua

Demini

¢olar, usado por um homem
yvaosi nake
dente de maracaja, curaua

Ajarani

colar, usadc por um homem
wﬁrikana
dente de certa espécie de

Ajarani

colar, usade por um homem

waitheri lkyke

jacaré, algodzo

certa especie de batatinha, algodio

Opomaxi Xekereikyketheri

Demini

34)
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